UNA EXPERIENCIA DE'
<ELS COMEDIANTS>

«Teatro/eXpres» presenta hoy un
documento singular: los comen-
tarios, escritos o dibujados, de los
jovenes espectadores (de 4 a

13 afios) de una representacion tea-
tral —«Catacrocn— dada el pasado
mes de octubre en Baracaldo por el
grupo catalan «Els Comediants». Es-

ta representacion dedicada a los
alumnos de las escuelas, formaba
parte de una gira realizada por el
Norte de la Peninsula. Posteriormen-

EL

Una carta
de amor

En general, un buen programa pa-
ra la mente irreal y fantastica del
nifio, que a su vez crea su propio
mundo. Es proporcionalmente inte-
resante. Y un tanto cultural, por de-
cirlo asi.

Buena mimica.

Como término de esta redaccion,
habria que decir que los-autores-eran
fantasticos.

«Pare Joan»

Eres un hippy, hippy al igual que
tus compaferos, pero no tienes una
cosa en comun, que eres guapo Yy
me fastidia que estés casado. Por
iina parte, y por laotra no, ya que eres

ER DE BARACALDO

libre y tienes derecho a vivir tu vi-
da. Pero me encantas, chico. Bueno,
SOy muy pequena para aspirar a mas,
pero hay chicos que me encantan;
pero vamos, es que ta...

Sois unos chicos fantasticos. Ja-
mas olvidaré grupo mas «chic» que
vOSotros.

Bueno; esto, mas que una redac-
cion, como se suponia, es una carta.
¢No te parece? No sé lo que pensa-
ra tu chica de «esto»; pero yo creo
que no se enfadaréd; porque, al fin
y al cabo, son ninerias.

Bueno, Joan,-amigo, no quiero-que
nadie se entere de esta carta, ex-
cepto los de tu grupo. Puesto que no
me agradan las malas lenguas. No
te rias de mi. Ya ves, s6lo os co-
noci ayer y ya os trato de tu. ;Qué
te parece? Si las monjas se entera-
ran de esto, rapidamente se lo co-
municarian a mis padres; pero yo

ASI ES LA VIDA

Era una tarde, soleada; a las tres, en que todas las nifias debiamos
estar en clase, por un milagro de Dios por decirlo asi, perdimos las dos
horas de dibujo, asistimos como buenas niflas a un fabuloso programa,
la presentacion en Baracaldo por primera vez de los «Comediants», que
es un grupo de chicos y chicas todos ellos espafoles-catalanes, y muy
simpaticos, por cierto, ya que estuvimos hablando con ellos y realmente

lo son.

Pasaran los dias, se marcharédn y sélo nos habra quedado el recuerdo
de este grupo que poco a poco, a medida que pase el tiempo, se marchi-
tard. Hasta que vuelvan otra vez y recuerden a los amigos que han dejado.
Nos han dicho que sois el verdadero grupo de verdadera juventud.

Unos van y otros vienen.

Asi es la vida. Nosotras las salesianas no os olvidaremos jamas, no
s6lo por la representacion sino ademas porque en vosotros esta verdade-

ramente la juventud de Dios.
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no quiero que se enteren. ;Me ayu-
daras, verdad? ;Que cémo? Lo sa-
bes tan bien como yo. Eres catalan
y a lo mejor no me entiendes. Es-
pero que si. Bueno, Joan, con un
carinoso afecto de una amiga o co-

mo tu quieras,
G. G

NINOS
VIEJOS

La obra del otro dia estuvo bastan-
te bien. El vestuario fue muy origi-
nal. El cerdo con su rojo vivo, los
del oso, ‘etc.

Aunque quizds lo mas bonito de
este teatro seria el cambio de lu-
ces; cuando salié la bruja y mezcla-
ron aquellos colores oscuros con la
bengala que este personaje llevaba,
impresioné mucho; también me gus-
t6 mucho el domador y sus fieras,
sobre todo el pajaro aquel que se
asomaba por encima de las cajas.y
la obra del cerdo.

Lo que no entendi es lo que sig-
nificaba aquel hombre muy alto que
salio6 varias veces en el escenario
como imponiendo paz entre los per-

sonajes.
N. G.

Estaba bastante bien realizada,
aunque el bullicio de los nifios pe-
quenos no dejaba oir nada. Lo que
mas me gustdé fue el cambio de lu-
ces, el vestuario, de unos colores
muy vistosos; las canciones y algu-
nas escenas. Los primeros juegos
fueron muy divertidos y participaban
los ninos; las canciones eran armo-
niosas y bonitas, aunque. como ya he
dicho antes, y vuelvo a repetir, los
pequenos parvulos gritaban y -co
rrian. Yo creo que esta obra es mas
bien indicada para ellos, los cuen-
tos y las fantasias les ilusionan vy
divierten. Para los demds, no creo
que seria autorizada (adecuada), ya
que se rien de los actores creyendo
que todo lo que hacen son bobadas.
Yo soy de estos ultimos, pero a mi
me gusto bastante; lo demas, no me

dejaron verlo.
VvC.

Opino que en el teatro del otro
dia, algunas cosas eran mas bien
para ninos pequenos; por otra parte,
a mi me gusté mucho porque parti-
cipaban los nifos en los juegos,
aunque tenian que haber puesto mas
orden y mandar que estuviesen en

silencio.
M. L.

Fue bonito y divertido, aunque no
era para nuestra edad, pues se lo
pasaron mejor los pequefnos que no-
sotros. Hubo algunas cosas que nos
divirtieron; por lo menos me gust6
el cuento de |os habitantes que siem-
pre estdn durmiendo; lo del pastel

y la entrada.
B. M.

te, «Els Comediants» visitaron otras
regiones, siempre sin ninguna ayuda
oficial, recibiendo en todas partes
una acogida extraordinaria. El espec-
taculo ha sido representado varias
veces en Barcelona.

Quienes conozcan el grupo que di-
rige Joan Font —el mismo que tra-
bajo a las ordenes de José Luis
Gomez en «El pupilo quiere ser tu-
torn— sabran que sus espectaculos
—«Non plus plis» y el ya citado «Ca-
tacroc»—, ademas de poseer las ca-
racteristicas que resumié una nina
de once anos («divertido y ameno,
variedad de personajes, gran surtido
de temas musicales, actuaciones
simpaticas y gran variedad de ves-
tuarios») responden al deseo de con-
seguir una intensa participacion del
publico —mediante juegos, cancio-
nes y ofreciendo a los nifios la po-
sibilidad de subir al escenario y dis-
frazarse— y pretenden recuperar es-
cénicamente elementos paradrama-
ticos de las fiestas populares.

En efecto, para «Comediants», el
teatro es ante todo un acto ludico,
una fiesta, un momento excepcional
pero desprovisto del caracter sacra-
lizado que habitualmente se conce-
de a la escena y a lo que en ella
ocurre. No es un hecho «cultural»,
si por cultural se entiende algo to-
talmente ajeno a la vida. Sus es-

pectaculos no pretenden instaurar
una distancia entre los de arriba y
los de abajo, sino, por el contra-
rio, suscitar el fenémeno teatral a
partir de la utilizacién conjunta de
unos- elementos previamente estudia-
dos y ordenados segin una clara in-
tencionalidad dramatica. A medio ca-
mino entre el «happening» y la
representacion convencional. «Cata-
croc», que tiene toda la simplici-
dad de las onomatopeyas, invita al
desbloqueamiento y al ejercicio, ca-

da vez mas dificil, de la esponte-’

neidad; las representaciones suelen
acabar con un largo e improvisado
fin de fiesta, donde los nifios juegan
y bailan hasta el agotamiento.

No es sorprendente, pues, que
«Catacroc» sea un espectaculo pro-
vocador para los espectadores adul-
tos que tienen una concepcion del
teatro tan monolitica como estrecha
y que dificilmente pueden admitir
como «teatral» todo lo que se apar-
te algunos milimetros de la comedia
de salén o del retrato de caracte-
res. En estos espectadores, «Cata-
croc» ha de producir forzosamente
una actitud de rechazo, un juicio con-
denatorio o una sonrisa paternal de
desprecio. Lo verdaderamente sor-
prendente —y por eso vale la pena
publicar el «dossigr de Baracal-
do»— es que esta actitud se dé tam-
bién en los nifios o que se dé «ya»
en ellos en una édad tan temprana
como los diez anos. Los comenta-
rios aqui reproducidos, que corres-
ponden a nihas de diez a
trece afnos de un colegio de mon-
jas —salesianas— son tremenda-
mente reveladores.

Muchas de estas nifias, sin duda,
no habian visto jamas una represen-
tacion teatral, a parte de las que
deben organizarse en su propia es-
cuela. Y, sin embargo, tienen ya las
mismas ideas teatrales que sus ma-
‘yores. El «dossier de Baracaldo»
muestra hasta qué punto el actual
sistema educativo es eficaz como
instrumento de transmision ideolégi-
ca: incluso sin una educacion tea-
tral especifica, las nifas de once
anos saben ya «cémo hay que com-
portarse» frente a un producto dra-
matico. Tienen una idea muy clara
de lo que deberia ser un objeto
cultural y sienten frente a lo que
se aparta de ella un desprecio tan
contundente como el del piblico de
Capri ante un Living Theatre o, in-
cluso, un Ronconi.

AL TEATR

A los diez afos no sélo han adop-
tado los esquemas de la critica con-
vencional (el juicio ponderado —«es-
taba bastante bien realizada»—, el
adjetivo de tramite —«el vestuario
fue muy original»—) sino también
el estilo literario de esta critica: las
nifias de las Salesianas de Baracal-
do saben ya escribir frases retori-
cas, desprovistas de todo sentido
pero con apariencia de tener al-
guno.

El parrafo que encabeza la ex-
traordinaria carta de amor dirigida
por G. G. a Joan Font no puede ser
mas espeluznante; se abre con un
habilidisimo «en general» que a na-
da compromete y que muestra ya
el gusto de su autora por las mati-
zaciones, su resistencia ante las
afirmaciones claras y sin ambigiie-
dades; sigue a continuacion una sen--
tencia de pretensiones cientificas
sobre «la mente irreal y fantastica
del nifio que a su vez crea su pro-
pic mundo», que no sélo asimila lo
imaginativo a lo irreal (y por tanto
lo aparta del circuito de lo cotidia-
no) sino que, ademas, coloca ‘a
G. G. en una doble posicion de su-
perioridad: por su capacidad de juz-
gar «cientificamente» y por su dis-
tanciamiento respecto a lo infantil.
El parrafo se cierra con un non-sens
increible —«proporcionalmente inte-

resante»— y con una inevitable alu-
sion a lo cultural, «por asi decir».
La nina G. G., que se califica a si
misma, en otro escrito, de actriz y
de poetisa que cuenta en su haber
«muchas poesias, todas ellas boni-
tas a opinion de mis colegas, mo-
destia aparte» y que confiesa que
«todo me sale perfecto cuando quie-
ro», podra convertirse en un buen
critico convencional.

G. G., con su desprecio por lo in-
fantil, podria ser una excepcion abe-
rrante. Podria ser la inevitable Susa-
nita de «Mafalda». Lo terrible es que,
en esta «tarde soleada» baracalde-
sa la sala estaba llena de Susani-
tas, acaso menos espectaculares en
sus manifestaciones que G. G., pe-
ro igualmente prometedoras. Todas
las alumnas de mas de diez afos
coinciden en calificar «Catacroc» co-
mo un espectaculo «infantil», «para
pequeiios», para entretenimiento de
«parvulos».

Este piblico joven que asimila el
pelo largo a los hippies y que se
siente al mismo tiempo seducido y
molesto ante ellos, reivindica ya, de
hecho, un teatro serio, un tea-
tro «cultural»; un teatro trescenden-
te y, en suma, aburrido, aunque do-
tado de la legitimidad que confiere
siempre el tedio a los productos ar-
tisticos. Estas nifas lapidarian tam-
bién a Valle Inclan y concederian
a Benavente el premio Nobel. Son
carne de mal teatro y como dispon-
dran para sus ocios de un buen te-
levitor no iran al teatro o sélo iran
de vez en cuando y cuanto mas se
aburran més contentas quedaran. Y,
excepcionalmente, compraran una
butaca de revista como valvula de
escape. Alli compensaran su frus-
tracion de espectadoras y acaso en-
cuentren, ademas, algin vestigio
de lo que hoy, a pesar de todo,
las impresiona y seduce: los cam-
bios de luces, los trajes vistosos, los
«gags», lo espectacular y, probable-
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mente, una risa de la que después 1
obra demasiado «infantil» que no hg
ciedad inculca a sus hijos el gusto "l' ‘
abierto e imaginativo. 5

se avergonzaran como hoy se
avergiienzan de haber reido en una |||
conviene a su condicion de gente
seria. Subrepticiamente, nuestra so- |
""\
de lo serio y los destruye como fus E
turos espectadores de un teatro [||
Jaume MELENDRES
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